“BASAR-” VE “BASARI” SOZCUGU UZERINDE
DEGERLENDIRMELER
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Ozet

Zengin bir s6z varligma sahip olan Tiirk¢ede, sozciikler ¢esitli yollarla olusturulur. S6z yapiminda en sik
bagvurulan yollardan biri de ekleme (affixation) dir. Genis bir yelpazeye sahip olan s6z yapim yollarindan bir
digeri ise odiinglemedir. Diller birbirlerinden etkilenip sdzciikleri ddiing alarak soz varliklarini zenginlestirirler.
Dolayistyla Tiirkce de zengin s6z varligiyla sdzciiklerin bazilarini 6diing vererek diger dillerin de zenginlesmesine
katkida bulunmustur. Calismamizda ekleme yoluyla olusturulan basar- ve basari sozliikkbirimlerinin gerek ekleri
gerekse kokenleri hakkinda bilgiler arastirmacilarin goriisleriyle karsilastirilmis, séz konusu sozciiklerin hangi
dillere 6diing verildigi ortaya konularak sozciiklerin sikliklariyla ilgili veriler sunulmustur.

Anahtar kelimeler: basar-, basari, etimoloji, ekleme, siklik.

ASSESSMENTS ON THE WORDS “SUCCEED” AND “SUCCESS”

Abstract

In Turkish, which has a rich vocabulary, words are formed in various ways. Affixation is one of the most common
ways of making words. Borrowing is another way of making words, which has a wide range. Languages enrich
their vocabulary by being influenced by each other and borrowing words. Therefore, Turkish has contributed to
the enrichment of other languages by lending some words with its rich vocabulary. In our study, the information
about both suffixes and origins of “succeed” and “success” lexemes createdd by affixation was compared with the
opinions of the researchers, and data on the frequency of words were presented by revaling which languages these
lexemes were borrowed from.
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Giris

“Sozciik, bir biitlinliik olusturan s6zliikbirim ve/ ya da bigimbirim toplulugudur” (Giinay, 2007). “Dil,
yasayan ve silirekli degisim icinde olan bir sosyal varlik oldugundan, toplumun ve zamanin
gereksinimlerine gore yeni kelimeler yaratarak veya yabanci dillerden bazi kelimeler alarak s6z varligini
genisletir ve zenginlestirir. Dilin kendi s6z varligin1 genisletip zenginlestirmesi i¢in bagsvurdugu yol
yapim yoludur. Kelime yapimi yollar1 da birbirinden farklidir” (Korkmaz, 2009). “Dillerde sozciikler
cesitli bigimlerde olusturulur” (Kumanli, 2021). Sézciiklerin meydana getirilme bigimlerinden biri de
ekleme (affixation) dir. Tiirkcede en sik bagvurulan s6z yapim ydnteminin ekleme oldugunu sdyleyen
Kumanli, Tirkcenin tiiretme kapasitesinin, biiyiikk oranda eklemeye dayandigini da ilave eder.
Calismamizin konusunu olusturan “basar-" fiili ve “basar1” sozciigii de ekleme araciligiyla olusturulmus
sozliikbirimlerdir.

Bu yazida incelenen etimoloji sozliiklerinde genel itibariyle basar- sozliikkbirimine yer verilirken
bazilarinda ise basar: sozciigiine de yer verilmistir.

Farkli kaynaklarda gesitli tanimlar1 yapilan basar: sdzcigl, Giincel Tiirk¢e Sozliik’te “basarma isi,
muvaffakiyet” seklinde tanimlanmustir.

Otiiken Tiirkge Sozliik’te sdzciigiin esadlisina da yer verilmistir:

basari* [basar-1] is. Ustesinden gelme; basarma, muvaffakiyet (Cagbayir, 1935).

basari® [bag+er-i] {agiz} is. 1.Bir kurulu, bir isi yoneten kimse; baskan, yonetici. 2. Cocuk oyunlarinda
ebe [DS].

Yeni Tarama Sozliigii’ nde direkt “bagar1” sézciigii yer almasa da “basar-" fiiline yer verilmistir. Burada
bagar- 1.Yonetmek. 2. Elde etmek, istedigini bulmak (Dilgin, 2009) olarak tanimlanmistir. GTS den de
goriilecegi gibi bu anlamlar bugiinkii kullanimlarindan diismiis, anlam degisikligine ugramistir.

Cagatay Tiirkgesi Sozliigii’nde basar-, “bagsarmak, bas etmek, muvafik olmak, muzaffer olmak, yoluna
koymak” (Unli, 2013) seklinde tanimlanmustir.

Nevayi 'nin Sozleri ve Cagatayca Taniklar’inda; Mustafa S. Kagalin, basar- sozctigiiniin baskar-tirevini
alarak “baglamak, kilavuzlamak, yol gdstermek” olarak tanimlamistir.

Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirk¢esi Lugati’nda ise bagar-, “(bir isi) muvaffakiyetle bitirmek, ikmal
etmek” (Tietze, 2002) olarak tanimlanmustir.

1) Sozciiklerin etimolojisiyle ilgili goriisler

A) Ismet Zeki Eyiipoglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sézligii'nde basar- sdzciigii iizerinden agiklama
yapmistir. Sozcligli [bas-a-r-mak] olarak ayirdigi gibi /+ar-/ ekini kdkten eylem tiiretme goreviyle
tanimlamustir.

Eylipoglu, eki bagka kokler lizerinde de 6rneklendirmistir: ¢ik-a-r-, yak-a-r-, yas-a-r-, ... Burada dikkat
ceken bir nokta ise ekin addan eylem tiiretme diginda fiillere getirilerek ettirgenlik anlami katan
eylemden eylem yapan ek ile ayni islevde tutulmasidir. Gergek anlamiyla bagarmak eylemi “bas” 1 6ne
gotlirmek, daha ileri varmak, daha 6nde olmak (Eyiipoglu,1988) seklinde tanimlanmustir.

B) Tuncer Giilensoy ise Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirk¢e Sozciiklerin Koken Bilgisi SozIiigii’nde basart
icin “muvaffakiyet” tanimini yapmistir. S6zciigiin ¢oziimlemesini ise <bas+ar-1 seklinde yapmustir.

So6zciigiin, Anadolu/ Tiirkiye Tirkgesi agizlarindaki tiirevlerini bir diger deyisle fonetik ve morfolojik
farkliliklarini da su sekilde gostermistir: basari, basarigel, basarik.

Sozciik, Tirkgeden Kiirtceye baser olarak odiing verilmistir. Tii. > Kiirt. baser (DAO,62).

Giilensoy, basar- sdzcliglinii ise [basgar- (<bas+ gar-)] olarak ¢oziimlemistir.
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Yeri gelmisken Tiirkiye Tiirkgesinde yer alan -ar-/ -er-; -r ekinin kokeni hakkinda da bilgi vermenin
faydali olacagi kanaatindeyim. Ekin kokeni konusunda bazi arastirmacilar farkli goriislerde
bulunmuslardir. Arastirmacilarin farkli goriislere sahip olmalarinin nedeni ise ekin hem “yapma ifade
eden gegcisli fiiller” hem de “olma ifade eden gecissiz fiiller” tiiretmesidir.

Ergin, /+Ar-/ ekinin daha ¢ok renk isimlerinden fiil yapmakta kullanildigini dile getirmistir. “Renk
isimlerinden yalniz olma ifade eden, diger isimlerden ise bazan olma, bazan yapma ifade eden fiiller
yapar: ag-ar-, boz-ar-, mor-ar- ...” (Ergin, 2013). Yine Ergin’den edindigimiz bilgiler 1s18inda Eski
Tiirkgede bu ekin bir de -gar- / -ger- sekilleri mevcuttur. “Bu ek Bati1 Tiirk¢esinde g ve g’s1 diiserek -ar-
, -er- haline gecmis olacagi i¢in asil -ar-, -er- ile karismis olabilir... Bat1 Tiirkcesinde g ve ¢ diistiigii
icin birbirine karisarak tek ek héline gegmis olmalar tabiidir” (Ergin, 2013). Goriildiigii iizere ekin iki
farkli sekli de karsimiza ¢ikabilmektedir.

Korkmaz, /+Ar-/ ekinin +A- ve -r- eklerinin birlesmesinden meydana gelip “yapma” bildiren birlesik
bir ek oldugunu sdyler. Bu ek araciligiyla ge¢isli fiiller tiiretildigini de bildirir. basar-, becer-, ever-,...
vb. drneklerde oldugu gibi. Bunun yani sira bazi sifat ve renk adlarina gelip “olma” bildiren gecissiz
fiiller kuran /+Ar-/ ekinin Eski Tiirkgedeki er- fiilinin zamanla birlestigi sozlerle kaynasarak
eklemesinden olustugunu dile getirir. Tiirkiye Tiirk¢esinde daha ¢ok renk adlarinda olus bildiren fiiller
biraktigini séyleyen Korkmaz; yasar- ‘wslanmak’, agar-, bozar-, morar-, sarar-, ... gibi fiilleri 6rnek
gostermistir.

Banguoglu ise, /+Ar-/ ekiyle yapilan géler-, yasar- gibi “olma” bildiren gecissiz bazi fillerle, renk
adlarindan kurulan agar-, karar-, morar- gibi “olus” bildiren filleri bunlarla karistirmamak gerektigini
sOylemistir. “Bu iki kullanista -er- ekinin ayn1 kaynaktan gelip gelmedigi arastirilmalidir” (Banguoglu,
2015).

C) Clauson, basgar- sozctigiiniin kokii “bas” i¢in ilk anlaminin “baglamak, yonlendirmek, rehberlik
etmek” gibi manalar tagidiginin muhtemel oldugunu dile getirirken Orta donemde yaygin seklinin
“tamamlamak” yani basarili bir sonuca rehberlik etmek gibi genis anlama sahip oldugunu ileri
stirmistiir. Yaygin kullaniminin ise bagkar-; basar- oldugunu soyler.

[bas+ isimden fiil yapan -ar- eki] (Clauson, 1972).

C) Sevan Nisanyan’a gore basar- sozciigli Orta Tirkgede basgar- seklinde olup 1.Bitirmek, sona
getirmek. 2. Basa ¢ikmak gibi anlamlar tasimaktadir. Fiilin Eski Tiirkge “bas” sozciigliniin +(g)Ar- eki
almasiyla tiliretildigini dile getirmistir. Nisanyan Sozliik’te ek bir agiklamasiyla buradaki “bas”
sOzcliglinlin “son” anlamina geldigini bildirmistir. basar: sdzciigliniin ise basar- fiiline /-1(g)+/ fiilden
isim yapan ekin getirilmesiyle olustugunu sdylemistir.

“Sozciikbilimde siklik, bir dilin sozciiklerinin 6teki sozciiklere oranla daha ¢ok ya da daha seyrek
kullanilmas1 anlamia gelir” (Aksan, 2015). Bir sdzciigiin kullanim oran1 olarak tanimlayabilecegimiz
siklik, edebiyattan psikolojiye daha pek cok disipline kaynak olmustur. Diger bir ifadeyle belirli
derlemle sunulan sikliklar aragtirmacilara kolaylik saglamistir. Derlemi hazirlayan arastirmacilar,
sozciikk havuzunda roman, Oykii, gazete, din, bilim, hobi vb. kategorilerin ¢atis1 altinda sézciiklerin
sikliklarini belirlemistir. Bu arada belirtmek gerekir ki bir dilde yer alan sdzciigiin ve kullanim oraninin
ait oldugu toplumun kiiltlirinii yansitmasi1 yadsinamaz bir gergektir. “Bir dilde kullanim agisindan 6ne
cikan sozciiklerin belirlenmesi, o dili kullanan bireylerin, o dile ait séz varliginm, kiiltlir ve bilgi
kaynaklarinin taninmasi, sozlii ve yazili eserlerin analiz edilmesi bakimindan olduk¢a onemlidir”
(Karadiiz, 2004).

Buradan yola ¢ikarak ¢aligmamizin konusunu olusturan bagar- ve bagart sdzliikbirimlerinin sikliklart
hakkinda bilgi vermek yerinde olur.

Yazili Tiirkgenin Kelime Sikligi Sozliigii’nde bir milyon kelimelik havuza alinan kitap ve dergilerin
arasinda basart s6zciigii 304 kez, basar- eylemi ise 162 kez gegmektedir.
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Yazili Tiirkgenin Kelime Siklig1 SozItigii (1945-1960) ‘nde ise toplamda 929.015 sézciigiin olusturdugu
havuzda, basar: sdzciigiine 133 kez yer verilirken basar- eylemi ise 77 kez gegmektedir.

Zengin bir s6z varligina sahip olan Tiirkce, biinyesinde barindirdig: sézciiklerin bazilarini 6diing verme
yoluyla diger dillere de kazandirarak onlarin da zenginlesmesine katkida bulunmustur. Diller arasindaki
bu aligverisle hemen hemen her dil, biinyesinde birbirinin izini tasimaktadir. Burada Tiirkcenin diger
dillere kazandirdig1 sozciiklerden biri olan ve ¢alismamiza kaynaklik eden basar- eylemi hakkinda bilgi
vermek yerinde olur.

Tiirkge Verintiler Sozliigii’nde basar- sozclugii, Bulgarcaya basardisam “basarmak, bir isi bitirmeyi
basarmak, becermek”; basariya “basart”; Yunancaya ise pasardizo, pusurtizo “basarmak, tistesinden
gelmek; yenmek” (Karaagac, 2021) olarak 6diing verilmistir.

Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozliigii’ nde “bagar-" ve “basar1” sdzciiklerinin diger Tiirk lehgelerindeki
durumu su sekildedir: (Tablo 1.)

Azerbaycan Kazak Kirgiz Ozbek Tatar Tiirkmen | Uygur
Tiirkgesi Tiirkgesi | Turkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi | Tiirkgesi
tigatmak bitirt/ utukka ega
(muvaffakiyat | tamamlau/ bolmak/
basar- | mivaffag iske asiruv | butad / bilan) / basarmak
ilan
olmag atkaruu togallav muvdappakiyat
muvaffak
(unish) kazanmak
bolmak
iygilik/ utuk/
basari | muvaffagiyyat | jetistik cetiskendik/ | muvaffakiyat/ | unmis/ umishk/ | Gstinlik/ | améat/
utuk yltuk yol uni sovlulik muvappakiyat

Tablo 1: basar- ve basari Sézlikbirimlerinin Diger Turk Lehgelerindeki Durumlari

Tablo 1, incelendiginde diger Tirk lehgelerinde “basar-” ve “basar1” sozciiklerini sadece bir sozciik
karsilamamaktadir. Diger bir ifadeyle sozciiklerin anlamini karsilayan birkag sézciigiin varligr dikkat
cekicidir. Ceviriyazi isaretleriyle yer verilen sozciiklerde fonetik ve morfolojik farkliliklar oldugu gibi
benzerlikler de s6z konusudur. Ayrica bu tablo sayesinde basar- ve basari sdzciiklerinin diger Tiirk
lehgelerindeki durumunu mukayese edebilme imkdnimizin dogdugunu sdyleyebiliriz.

Sonu¢
basar- ve basar: sozlikbirimlerinin etimolojisi lizerine yaptigimiz arastirmada elde ettigimiz sonuglar
sunlardir:

1. Calismamiza kaynaklik eden sozliikler araciligiyla basar- ve basar: sozciiklerinin gecirdigi anlam
degisiklikleri goriilmiistiir. basar- igin YTS’de “yonetmek” ve Nisanyan Sozliik’te verilen “bitirmek,
sona getirmek” anlamlar1 bunun giizel bir 6rnegidir.



“Bagar-“ve “Bagars” Sizciigii Uzerinde Degerlendirmeler 13

2. Ekleme yoluyla olusturulan basar- ve basar: sdzciiklerindeki /+Ar-/ ekinin kdkeni konusunda farkli
goriisler oldugu goriilmiistiir. Bizce /+Ar-/ ekinin kokeni, daha ¢ok renk adi tiireten morar-, sarar-, ...
gibi olus bildiren fiillerden ziyade bagar-, becer-, ever-, ... gibi yapma ifade eden geg¢isli fiiller
tiiretmeye dayanir.

3.Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii’'nde Eyiipoglu’nun, basar- sozliikkbiriminde /+Ar-/ eki i¢in yaptigi
aciklamanin yanlis oldugu kanaatindeyiz. [bastar-] ¢oziimlemesinde /+Ar-/ ekinin addan eylem
tiiretmeye yarayan ek oldugunu sdyleyen Eyiipoglu, ¢ik-ar-, yasar- orneklerinde oldugu gibi fiillere
gelen eylemden eylem yapan ettirgenlik ekini de ayni sekilde degerlendirmistir. Zira bu 6rneklerdeki
[-Ar-/ eki, addan eylem tiiretmeye yarayan degil gegisli fiiller tiiretmeye yarayan ettirgenlik ekidir.

4. basar: s6zcuigiiniin tahlili ile ilgili gorlisler ortaya konulmustur. S6z konusu s6zciigiin ayrimi Clauson,
Giilensoy ve Nisanyan tarafindan da benzer sekilde yapilmistir. Bizce de sozciigiin ayrimi [bas+ar-1]
seklinde ¢oziimlenmelidir.

5. Calismamizda inceleme firsatt buldugumuz etimoloji sozliiklerinden, s6z konusu olan basar- ve
bagari sdzciklerinin Anadolu/ Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda, basarik, bagarig¢t vb. gibi sekillerinin yani
fonetik ve morfolojik farkliliklarinin oldugu goriilmistiir.

6. Dinamik yapirya ve zengin séz varligina sahip olan Tiirkce, ddiinglemeyle diger dillere de katkida
bulunmustur. basar- ve basart sdzciklerinin Bulgarcada basardisam, basdariya; Yunancada ise
pasardizo, pusurtizo olarak yer edindigi gérilmiistiir.

7. Karsilagtirmali Tiirk Lehgeleri Sozligi’ndeki basar- ve basar: sozlikbirimleri diger Tiirk
lehgelerindeki sekilleriyle verilerek karsilastirma yapma firsati sunmustur. Bu karsilastirmayla Tiirkiye
Tiirkcesindeki benzerlikler ve farkliliklar ortaya konulmustur.
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